EELNOU
08.12.2025

Kriminaalmenetluse seadustiku, kriminaalmenetluse seadustiku
rakendamise seaduse ning politsei ja piirivalve seaduse muutmise
seadus (teabevahetus Euroopa Liidu liikmesriikide vahel ja
Europoliga)

§ 1. Kriminaalmenetluse seadustiku muutmine

Kriminaalmenetluse seadustikus tehakse jairgmised muudatused:

1) seaduse 19. peatiiki 8. jao 9. jaotis tunnistatakse kehtetuks;

2) seaduse 19. peatiiki 8. jagu tdiendatakse 10. jaotisega jargmises sOnastuses:

,10. jaotis
Teabevahetus Euroopa Liidu liikkmesriikide vahel ja Europoliga

1. alljaotis
Teabevahetuse iildnouded

§ 50835, Teabevahetuse korraldus

(1) Kuritegude avastamiseks, tokestamiseks ja menetlemiseks vahetavad kdesoleva seadustiku
§ 508% 1ikes 1 nimetatud iihtne kontaktpunkt ja uurimisasutus teavet:

1) teise Euroopa Liidu litkmesriigi (edaspidi kédesolevas jaotises [liikmesriik) ihtse
kontaktpunktiga;

2) teise litkkmesriigi politsei-, tolli- vdi muu asutusega, kes on litkkmesriigisisese diguse kohaselt
volitatud ja pddev kasutama riiklikku sundi kuriteo avastamiseks, tokestamiseks voi
menetlemiseks (edaspidi kdesolevas jaotises oiguskaitseasutus);,

3) Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostod Ametiga (edaspidi Europol).

(2) Teave kéesoleva jaotise tdhenduses on andmed fiilisilise voi juriidilise isiku vdi asjaolu
kohta, mis on vajalikud uurimis- voi diguskaitseasutusele, et avastada, tokestada voi menetleda
kuritegu, sealhulgas andmed, mis on kogutud jélitustoiminguga vai salajases koostdds.

(3) Teavet vahetatakse 66pdev ldbi iihtse kontaktpunkti kaudu.

(4) Uurimisasutus voib vahetada iseseisvalt teavet oma péddevuse piires, jirgides kdesolevas
jaotises lhtsele kontaktpunktile sdtestatud digusi ja kohustusi.

(5) Teavet vahetatakse jargmistel viisidel:
1) teabetaotluse alusel,

2) omal algatusel.

(6) Teavet vahetatakse inglise keeles.



§ 508%¢. Uhtne kontaktpunkt
(1) Uhtne kontaktpunkt on Politsei- ja Piirivalveamet.

(2) Uhtse kontaktpunkti t66s osalevad:

1) iga uurimisasutuse esindaja;

2) Europoli riiklik iiksus;

3) Schengeni Infosiisteemi tdiendava teabevahetuse iiksus (SIRENE biiroo);

4) Rahvusvahelise Kriminaalpolitsei Organisatsiooni (Interpol) riiklik keskbiiroo.

§ 508%". Teabevahetuskanal
(1) Teavet vahetatakse Europoli turvalises teabevahetusvorgus (edaspidi SIENA).

(2) Uhtne kontaktpunkt ja uurimisasutus on SIENA-ga otse iihendatud, sealhulgas
mobiilseadme kaudu.

(3) Uhtne kontaktpunkt ja uurimisasutus ei pea kasutama SIENA-t jiargmistel juhtudel:

1) teabetaotluse kiireloomulisus eeldab ajutiselt teise teabevahetuskanali kasutamist;

2) SIENA-t ei ole voimalik ootamatu takistuse tdttu kasutada;

3) teavet vahetatakse Euroopa Liidu vélise riigi vOi rahvusvahelise organisatsiooniga voi on
alust arvata, et seda on vaja hiljem teha, sealhulgas Rahvusvahelise Kriminaalpolitsei
Organisatsiooni (Interpol) kaudu.

(4) Kédesoleva paragrahvi 10ikes 3 sétestatud juhul registreeritakse teabevahetus SIENA-s
inglise keeles esimesel vdimalusel.

§ 508%8. Edastatav teave

(1) Uhtne kontaktpunkt ja uurimisasutus edastavad teise liikkmesriigi iihtsele kontaktpunktile ja
oiguskaitseasutusele ning Europolile jargmist teavet:

1) otse juurdepididsetav teave — andmekogu andmed, millele on iihtsel kontaktpunktil voi
uurimisasutusel juurdepiis;

2) kaudselt juurdepédésetav teave — teave, mille lihtne kontaktpunkt v4i uurimisasutus voib
saada riikliku sunnita teiselt ametiasutuselt voi fliiisiliselt voi juriidiliselt isikult.

(2) Teavet edastatakse samadel tingimustel ja ulatuses nagu riigisiseses teabeedastuses.

(3) Kaudselt juurdepidisetava teabe saamisele ei kohaldata kdesoleva seadustiku § 215.

(4) Kui teabeedastuseks peab olema kiesoleva seadustiku § 214 kohaselt prokuratuuri luba voi
kohtumenetluse andmete korral kohtu Iluba (edaspidi koos fteabevahetusluba), tagab
prokuratuur voi kohus selle taotluse lahendamise 66pdev libi.

§ 508%. Teabekasutuse tingimused

(1) Teise litkmesriigi iihtselt kontaktpunktilt v3i diguskaitseasutuselt saadud teavet voib

kasutada, sealhulgas kohtumenetluses tdoendina, selle liikmesriigi pddeva asutuse ndusolekul ja
tingimustel.



(2) Euroopa Liidu viliselt riigilt saadud teavet voib edastada teisele liikmesriigile, Europolile
vOi rahvusvahelisele organisatsioonile Euroopa Liidu vélise riigi pddeva asutuse ndusolekul ja
tingimustel.

2. alljaotis
Teabetaotlusele vastamine

§ 508°. Teabetaotlusele vastamine

(1) Uhtne kontaktpunkt vastab teise liikmesriigi iihtse kontaktpunkti vdi diguskaitseasutuse
teabetaotlusele vOi edastab selle vastamiseks uurimisasutusele.

(2) Enne teabetaotlusele vastamist voi selle uurimisasutusele vastamiseks edastamist kontrollib
tihtne kontaktpunkt, kas:

1) taotlus vastab kiesoleva seadustiku § 508%° nduetele;

2) esineb kiesoleva seadustiku § 508°! 1dikes 1 sétestatud keeldumise alus.

(3) Kui teabetaotlus ei vasta kiiesoleva seadustiku § 508°° nduetele, teavitab iihtne kontaktpunkt
sellest viivitamata teise liikmesriigi iihtset kontaktpunkti voi diguskaitseasutust ja:

1) selgitab, mis puudused taotluses esinevad, ja palub need kdrvaldada;

2) selgitab, et puuduste kdrvaldamata jitmise korral keeldutakse kiesoleva seadustiku § 508!
16ike 1 punkti 5 alusel teabeedastusest.

(4) Kui kiesoleva seadustiku § 508°! 1dikes 1 siitestatud keeldumise aluste kontrollimisel on
vaja teabetaotluse kohta selgitusi vOi tdpsustusi, palub iihtne kontaktpunkt neid teise
litkkmesriigi ihtselt kontaktpunktilt voi diguskaitseasutuselt viivitamata.

(5) Kui iihtne kontaktpunkt voi teise liikmesriigi uurimisasutus voi ithtne kontaktpunkt edastab
teabetaotluse vastamiseks uurimisasutusele, siis uurimisasutus kontrollib teabetaotluse
vastavust kdesoleva paragrahvi 16ikes 2 sétestatud nduetele ning:

1) edastab teabe viivitamata iihtsele kontaktpunktile, kes edastab taotluse vastuse teise
litkkmesriigi ihtsele kontaktpunktile vo1 diguskaitseasutusele, voi

2) vastab taotlusele oma pidevuse piires iseseisvalt kiiesoleva seaduse §-s 508°* sitestatud
téhtajal.

§ 508°1. Teabeedastusest keeldumine

(1) Teabeedastusest keeldutakse, kui esineb vdhemalt iiks jargmistest alustest:

1) taotletakse teavet kuriteo kohta, mille eest karistatakse karistusseadustiku kohaselt kuni
iiheaastase vangistusega;

2) taotletakse teavet teo kohta, mis ei ole karistusseadustiku kohaselt kuritegu;

3) taotletakse teavet, mis on ebadige, mittetdielik voi acgunud;

4) taotletakse teavet, mis on saadud riigilt, kes ei ole andnud selle edastamiseks ndusolekut;

5) taotlus ei vasta kiesoleva seadustiku § 508°° nduetele ja teise liikmesriigi iihtne kontaktpunkt
vOi diguskaitseasutus ei korvalda puudusi;

6) taotlusele vastamiseks on vaja teabevahetusluba, aga prokuratuur voi kohus on selle
andmisest keeldunud;

7) teabevahetus kahjustaks pohjendamatult juriidilise isiku seadusega kaitstud olulisi huve;

8) teabevahetus oleks vastuolus riiklike julgeolekuhuvidega voi kahjustaks neid;

9) teabevahetus oleks selle eesmirki arvestades ebaproportsionaalne;

10) teabevahetus seaks ohtu isiku turvalisuse;

11) teabevahetus voiks markimisvairselt kahjustada kdimasolevat kriminaalmenetlust;
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12) iihtsel kontaktpunktil ja uurimisasutusel ei ole taotletud teabele juurdepdisu.

(2) Kui kdesoleva paragrahvi 1dikes 1 sdtestatud keeldumise alus kehtib liksnes teabetaotluse
osa kohta, keeldutakse iiksnes selles osas taotletud teabe edastamisest.

(3) Teabeedastusest keeldumise korral selgitatakse teabetaotluse vastuses kdesoleva paragrahvi
16ikes 1 sdtestatud keeldumise alust.

§ 508°2. Teabetaotlusele vastamise tiihtaeg

(1) Teabetaotlusele vastatakse viivitamata, kuid hiljemalt seitse pdeva parast selle iihtsele
kontaktpunktile saabumisest.

(2) Kui teabetaotlus on kiireloomuline, vastatakse sellele viivitamata, kuid hiljemalt:

1) kaheksa tundi pédrast taotluse iihtsele kontaktpunktile saabumist, kui taotletakse otse
juurdepadsetavat teavet;

2) kolm pdeva pdrast taotluse iihtsele kontaktpunktile saabumist, kui taotletakse kaudselt
juurdepiidsetavat teavet.

(3) Teabetaotlus on kiireloomuline, kui teise litkmesriigi iihtne kontaktpunkt voi
Oiguskaitseasutus on selle nii méiératlenud ja pdhjendanud seda jargmiselt:

1) teave on hddavajalik, et selgitada vélja voi torjuda korrakaitseseaduse § 5 tdhenduses vahetu
oluline voi korgendatud oht Eesti vdi teise litkkmesriigi avalikule korrale;

2) teave on vajalik, et votta teises litkmesriigis vastu otsus kohaldada meedet, millega piiratakse
isiku vabadust;

3) teave kaotab ajakohasuse, kui seda kiiresti ei edastata, ning seda teavet peetakse oluliseks
stilitegude tokestamisel, avastamisel ja ennetamisel.

(4) Kédesoleva paragrahvi 10ikes 1 voi 2 sétestatud téhtaja kulgemine peatub ajaks, kui:

1) teise litkmesriigi ithtne kontaktpunkt voi diguskaitseasutus korvaldab oma teabetaotluse
puudusi, mille kdrvaldamata jitmise korral keeldutaks kiesoleva seadustiku § 508°! 1ike 1
punkti 5 alusel teabeedastusest;

2) teise litkkmesriigi iihtne kontaktpunkt voi diguskaitseasutus annab oma teabetaotluse kohta
kiiesoleva seadustiku § 508 1dikes 4 nimetatud selgitusi vdi tipsustusi;

3) prokuratuur voi kohus lahendab teabevahetusloa taotlust.

(5) Kui kéesoleva paragrahvi 10ikes 1 voi 2 sitestatud tdhtaja kulgemine peatub, teavitatakse
teise litkmesriigi tihtset kontaktpunkti voi diguskaitseasutust viivituse eeldatavast kestusest ja
pohjusest.

§ 5083, Teabetaotluse vastuse koopia edastamine

(1) Kui teabetaotluse vastus edastatakse teise liikmesriigi diguskaitseasutusele, edastatakse
samal ajal selle litkmesriigi iihtsele kontaktpunktile vastuse koopia.

(2) Kui uurimisasutus vastab oma pddevuse piires iseseisvalt teise litkmesriigi iihtse
kontaktpunkti vOi Oiguskaitseasutuse teabetaotlusele, edastab ta samal ajal iihtsele
kontaktpunktile vastuse koopia.

(3) Teabetaotluse vastuse koopiat ei pea kdesoleva paragrahvi ldigete 1 ja 2 alusel edastama,
kui:
1) see seaks ohtu isiku turvalisuse;



2) see voiks markimisvéarselt kahjustada kdimasolevat kriminaalmenetlust voi
3) teavet vahetatakse terrorikuriteo kohta, mis ei hdlma hiddaolukorra lahendamist.

3. alljaotis
Teabetaotluse esitamine

§ 508°. Teabetaotluse esitamine

(1) Kui uurimisasutusel on pohjendatud alus arvata, et teise liikmesriigi diguskaitseasutusel on
teavet, mis vOib aidata avastada, tdkestada voi menetleda kuritegu, voib ta:

1) esitada teabetaotluse iihtsele kontaktpunktile voi

2) esitada teabetaotluse oma piddevuse piires iseseisvalt teise litkmesriigi iihtsele
kontaktpunktile voi diguskaitseasutusele.

(2) Uhtne kontaktpunkt kontrollib uurimisasutuse esitatud teabetaotluse vastavust kiiesoleva
seadustiku § 508% nduetele ja kdrvaldab vajaduse korral selle puudused ning esitab taotluse
teise litkmesriigi iihtsele kontaktpunktile voi diguskaitseasutusele.

(3) Teabetaotluse koopia esitamisele kohaldatakse kiesoleva seadustiku § 508°.
§ 508%. Nouded teabetaotlusele

Teabetaotluses esitatakse jirgmised andmed:

1) taotletava teabe kirjeldus;

2) teabe taotlemise pdhjus, sealhulgas asjaolud ja viide kuriteole, mille kohta teavet taotletakse;
3) seos teabe taotlemise pohjuse ja isiku vahel, kelle kohta teavet taotletakse;

4) teabe kasutamise eesmaérk;

5) pohjendus, miks eeldatakse, et teise litkmesriigi {ihtsel kontaktpunktil voi
oiguskaitseasutusel on teabele juurdepéds;

6) kiireloomulise taotluse korral selle pdhjendus kiiesoleva seadustiku § 508°2 15ike 3 kohaselt;
7) viide piirangule kasutada teavet muul eesmargil kui see, milleks seda taotletakse.

4. alljaotis
Omaalgatuslik teabeedastus

§ 508°. Omaalgatuslik teabeedastus

(1) Uhtne kontaktpunkt ja uurimisasutus peavad edastama teise liikmesriigi iihtsele
kontaktpunktile vdi diguskaitseasutusele omal algatusel teavet kiesoleva seadustiku § 489°
16ikes 1 nimetatud kuriteo kohta, vilja arvatud juhul, kui esineb § 508°! 1dike 1 punktis 6, 7, 8,
10 voi 11 sdtestatud keeldumise alus.

(2) Uhtne kontaktpunkt ja uurimisasutus vdivad edastada teise liikmesriigi iihtsele
kontaktpunktile voi Oiguskaitseasutusele omal algatusel kdesoleva paragrahvi 1dikes 1
nimetamata teavet, mis vOib aidata avastada, tokestada vdi menetleda kuritegu, vélja arvatud
juhul, kui esineb kiiesoleva seadustiku § 508°! 1dike 1 punktides 7—11 sitestatud keeldumise
alus.

(3) Teabe koopia edastamisele kohaldatakse kiesoleva seadustiku § 508%.



5. alljaotis
Teabeedastus Europolile

§ 508°7. Teabeedastus Europolile

(1) Kui vahetatakse teavet kuriteo kohta, mille menetlemise toetamine on Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mairuse (EL) 2016/794, mis kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostod Ametit
(Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK,
2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 2009/968/JSK (ELT L 135, 24.05.2016, 1k 53—
114), artikli 3 kohaselt Europoli eesmérk, edastavad iihtne kontaktpunkt ja uurimisasutus
teabetaotluse voi selle vastuse voi omaalgatusliku teabeedastuse korral teabe koopia Europolile.

(2) Europolile teabetaotluse voi selle vastuse voi omaalgatusliku teabeedastuse korral teabe
koopiat edastades méadrab iihtne kontaktpunkt vOi uurimisasutus Euroopa Parlamendi ja
noukogu mééruse (EL) 2016/794 artikli 19 kohaselt:

1) teabe tootlemise eesmargi;

2) vajaduse korral teabe to6tlemise piirangu.®;

3) seaduse normitehnilisest mirkusest jdetakse vélja tekstiosa ,,ndukogu 29. detsembri 2006. a
raamotsus 2006/960/JSK Euroopa Liidu litkmesriikide diguskaitseasutuste vahelise teabe ja
jélitusteabe vahetamise lihtsustamise kohta (ELT L 386, 29.12.2006, 1k 89—100);%;

4) seaduse normitehnilist mérkust tdiendatakse tekstiosaga ,,Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv (EL) 2023/977, mis kasitleb liitkmesriikide diguskaitseasutuste vahelist teabevahetust
ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2006/960/JSK (ELT L 134, 22.05.2023,
lk 1-24); Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2023/2123, millega muudetakse
ndukogu otsust 2005/671/JSK, et viia see vastavusse isikuandmete kaitset késitlevate liidu
oigusnormidega (ELT 2023/2123, 11.10.2023, 1k 1-3).*.

§ 2. Kriminaalmenetluse seadustiku rakendamise seaduse tiiendamine

Kriminaalmenetluse seadustiku rakendamise seadust tdiendatakse §-ga 25° jirgmises
sOnastuses:

,.§ 25°. Kriminaalmenetluse seadustiku § 508%7 kohaldamine

Kuni 2027. aasta 12. juunini kohaldatakse kriminaalmenetluse seadustiku §-s 508%7 sitestatud
teabevahetuskanali ndudeid iiksnes uurimisasutusele, mis on otse iihendatud Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoostod Ameti turvalise teabevahetusvorguga.*.

§ 3. Politsei ja piirivalve seaduse muutmine

Politsei ja piirivalve seaduses tehakse jargmised muudatused:

1) paragrahvi 252 156ike 6 punktis 2 asendatakse sona ,Politseiamet” sdnadega ,,Liidu
Oiguskaitsekoostdd Amet*;

2) seadust tiiendatakse 3'. peatiikiga jirgmises sdnastuses:



,,31. peatiikk
TEABEVAHETUS EUROOPA LIIDU LIIKMESRIIKIDE VAHEL JA EUROPOLIGA

258, Uhtse kontaktpunkti iilesanded
p

Politsei- ja Piirivalveamet tiidab kriminaalmenetluse seadustiku § 508%¢ 15ikes 1 nimetatud
iihtse kontaktpunktina (edaspidi iihtne kontaktpunkt) jargmisi tilesandeid:

1) korraldab kriminaalmenetluse seadustiku 19. peatiiki 8. jao 10. jaotise kohaselt teabevahetust
Euroopa Liidu litkmesriikide vahel ja Europoliga (edaspidi kédesolevas peatiikis teabevahetus);
2) registreerib ja talletab teabevahetuse;

3) tagab teabevahetuse kohta statistika kogumise ja selle nduetekohase edastamise Euroopa
Komisjonile.

§ 25°. Toovoosiisteem

(1) Uhtne kontaktpunkt registreerib ja talletab teabevahetuse, korraldab seda ning tagab
teabevahetuse kohta statistika kogumise iihtses elektroonilises t66voo haldamise siisteemis
(edaspidi téovoosiisteem).

(2) Toovoosiisteemi vastutav todtleja on Politsei- ja Piirivalveamet.

(3) Nouded toovoosiisteemi toimimisele, iilesehitusele ja haldamisele ning selle andmete
tootlemisele, logimisele, kontrollile, juurdepdisule, viljastatavale statistikale ja jdrelevalvele
kehtestab valdkonna eest vastutav minister miirusega.

§ 25'%. Toovoosiisteemi andmed

(1) Kriminaalmenetluse seadustiku 19. peatiiki 8. jao 10. jaotise 2. alljaotise alusel teise
Euroopa Liidu litkmesriigi iihtse kontaktpunkti voi oOiguskaitseasutuse teabetaotlusele
vastamise kohta on to6voosiisteemis jargmised andmed:

1) taotluse andmed;

2) isikuandmed, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/794 (mis
kisitleb Euroopa Liidu Oiguskaitsekoostdd Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja
tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 2009/935/JSK,
2009/936/JSK ja 2009/968/JSK) (ELT L 135, 24.05.2016, 1k 53—114) lisas I,

3) teave, kas taotlus on kiireloomuline, ja kui on, selle pohjendus;

4) teave taotluse puuduste kohta, kui neid on;

5) teave taotluse selgituste ja tdpsustuste kohta, kui neid palutakse;

6) andmed taotluse vastuse kohta;

7) teave, kas taotlusele on vastatud tdhtajal, ja kui ei ole, viivituse asjaolud;

8) teabeedastusest keeldumise korral andmed keeldumise kohta;

9) taotluse vastuse koopia edastamise andmed;

10) tihtse kontaktpunkti ja uurimisasutuse vahel taotluse kohta vahetatud teave.

(2) Kriminaalmenetluse seadustiku 19. peatiiki 8. jao 10. jaotise 3. alljaotise alusel {ihtse
kontaktpunkti voi uurimisasutuse teabetaotluse esitamise kohta on t66voosiisteemis jargmised
andmed:

1) taotluse andmed;

2) isikuandmed, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2016/794
lisas II;

3) taotluse koopia edastamise andmed;

4) teave, kas taotlus on kiireloomuline, ja kui on, selle pohjendus;
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5) teave taotluse puuduste kohta, kui neid on;
6) teave taotluse selgituste ja tépsustuste kohta, kui neid palutakse;
7) tihtse kontaktpunkti ja uurimisasutuse vahel taotluse kohta vahetatud teave.

(3) Kriminaalmenetluse seadustiku 19. peatiiki 8. jao 10. jaotise 4. alljaotise alusel iihtse
kontaktpunkti vOi uurimisasutuse omaalgatusliku teabeedastuse kohta on tddvoosiisteemis
jargmised andmed:

1) edastatud teabe andmed;

2) isikuandmed, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) 2016/794
lisas II;

3) teabe koopia edastamise andmed.

(4) Kriminaalmenetluse seadustiku 19. peatiiki 8. jao 10. jaotise 5. alljaotise alusel Europolile
teabe edastamise kohta on tdovoosiisteemis jargmised andmed:

1) edastatud teabe andmed,;

2) isikuandmed, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2016/794
lisas II;

3) teabe koopia edastamise andmed;

4) iihtse kontaktpunkti ja uurimisasutuse vahel teabeedastuse kohta vahetatud teave.

§ 25!, Toovoosiisteemi andmete siilitamine

(1) Toovoosiisteemis séilitatakse teabevahetuse isikuandmeid kuni kaks aastat teabevahetuse
10ppemisest arvates, arvestades kéesolevas paragrahvis séitestatud erisusi.

(2) Toovoosiisteemis voib sdilitada teabevahetuse isikuandmeid iile kahe aasta teabevahetuse
1dppemisest arvates, kuni politsei andmekogus, Schengeni infosiisteemi riiklikus registris voi
Interpoli andmebaasides on andmesubjekti kohta kehtiv tagaotsimisteade vo1 muu hoiatusteade.

(3) Uhtne kontaktpunkt hindab tddvoosiisteemis teabevahetuse isikuandmete tdGtlemise
jatkamise vajalikkust ja proportsionaalsust esimest korda kuue kuu jooksul teabevahetuse
10ppemisest arvates ning seejérel korrapéraselt vihemalt iga kuue kuu tagant. Iga hindamise
etapi lopetamisel kustutatakse need andmed, mille osas on dra langenud selle teabe to6tlemise
vajadus.*;

3) seaduse normitehnilist mérkust tdiendatakse tekstiosaga ,,Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv (EL) 2023/977, mis kasitleb litkmesriikide diguskaitseasutuste vahelist teabevahetust
ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2006/960/JSK (ELT L 134, 22.05.2023,
Ik 1-24).«.
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